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I amb dolça veu, per art ben acordada,


cant e tenor, cantaven tal balada...


JOAN ROÍS DE CORELLA 
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A C. C., dove sta memora.
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El hombre viene vestido de seda.


El hombre viene con la luz azul.


¿Es el hombre-jazmín o el lobisón?


¿Es el juramentado del parchís?


Es el hombre que vive de las hojas


del libro no leído de la luz.


En la noche invisible en tinta china


el pergamino se resquebrajó.


Una pupila sin pestañear:


el pay-pay que presencia lo presente,









​


en la almena del aire amordazado


por las alfilerías del azul.


Vive el mundo del sol en los banianos,


(Delhi, 1965),


vive el mundo del hálito del mar:


Calderón de la Barca no vivía


precipitado de Polonia al piélago.


El Faetón del viento desprendido,


la cucharada de las olas tuertas,


la noche de los ojos restañados
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